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Regulamento Bruxelas II-B — Matéria
matrimonial e matéria de —
responsabilidade parental

(reformulacao)

Bulgaria

PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

O motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea a), (1.2 parte) - Autoridades publicas ou outras autoridades
autorizadas a emitir um ato auténtico referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 2, alinea b), e
autoridades publicas autorizadas a registar um acordo referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 3

- Artigo 2.2, n.2 2, ponto 2, alinea b) - Ao abrigo do direito bulgaro, no dominio das decises em matéria
matrimonial e de responsabilidade parental, ndo existem atos auténticos na acec¢do do regulamento, pelo que
nao ha autoridade para proferir decisdes.

- Artigo 2.2, n.2 2, ponto 3 - Ao abrigo do direito bllgaro, ndo existem acordos em matéria matrimonial e de
responsabilidade parental, pelo que nao ha autoridade para proferir decisoes.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea a), (2.2 parte) — Autoridades administrativas que concedem a
assisténcia judiciaria referidas no artigo 74.2, n.2 2

- Artigo 74.2, n.2 2 - Ao abrigo do direito bulgaro, no dominio das decisdes em matéria matrimonial e de
responsabilidade parental, ndo existem autoridades administrativas na ace¢ao do regulamento, pelo que nao ha
autoridade para proferir decisoes.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea b), ( 1.2 parte) - Tribunais competentes para emitir as certidoes
relativas a uma decisao nos termos do artigo 36.2, n.2 1, e tribunais e autoridades competentes
para emitir uma certiddao para um ato auténtico ou acordo referidos no artigo 66.°

- Artigo 36.2, n.2 1 - Emissao de certiddes relativas a decisdes judiciais:

e anexo Il - a certidao relativa a decisdes em matéria matrimonial é emitida pelo tribunal de comarca
(rayonen sad),

e anexo lll - a certiddo relativa a decisdes em matéria de responsabilidade parental é emitida pelo tribunal
de comarca,

e anexo IV - a certiddo de regresso de uma crianca na sequéncia de um processo ao abrigo da Convencao
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da Haia de 1980 é emitida pelo Tribunal de Séfia (Sofiyski gradski sad).

- Artigo 66.2 - Na Bulgéria, no dominio das decisdes em matéria matrimonial e de responsabilidade parental, ndo
existem atos auténticos ou acordos na acecao do artigo 2.2, n.2 2, ponto 3.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea b), (2.2 parte) — Tribunais competentes para retificar as certidées
referidos no artigo 37.2, n.2 1, e artigo 48.2, n.2 1, e tribunais competentes para emitir uma
certidao que especifique a auséncia ou limitacao de uma decisao certificada referidos no
artigo 49.2; e tribunais e autoridades competentes para retificar a certidao emitida nos termos
do artigo 66.2, n.2 1, referidos no artigo 67.2, n.2 1;

- Artigo 37.2 - Retificacdo de uma certidao relativa a uma decisao judicial - o tribunal competente é o tribunal
gue emitiu a certidao:

e anexo Il - a certidao relativa a decisdes em matéria matrimonial é retificada pelo tribunal de comarca,

e anexo lll - a certiddo relativa a decisdes em matéria de responsabilidade parental é retificada pelo
tribunal de comarca,

e anexo IV - a certiddo de regresso de uma crianca na sequéncia de um processo ao abrigo da Convencao
da Haia de 1980 é retificada pelo Tribunal de Séfia.

- Artigo 48.2, n.2 1 - Retificacao e revogacao de uma certidao emitida para as decisdes privilegiadas:
O tribunal competente para a retificacao e revogacdo da certidao é o tribunal de comarca.

- Artigo 49.2 - Certidao de auséncia ou limitacao da forca executdria - o tribunal competente é o tribunal de
comarca.

- Artigo 66.2, n.2 1, em conjugacao com o artigo 67.2, n.2 1 - ndo aplicavel.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea c) — Tribunais competentes para o reconhecimento de uma decisao
(artigo 30.2, n.2 3,) e para a recusa do reconhecimento (artigo 40.2, n.2 2,), bem como tribunais
e autoridades competentes em matéria de recusa da execucao, de contestacao ou recurso e de
impugnacao ou recurso subsequente referidos no artigo 58.2, n.2 1, no artigo 61.2, n.2 2, e no
artigo 62.2

- Artigo 30.2, n.2 3, — o tribunal competente é o tribunal distrital (okrazhen sad) com jurisdicdo na area do
domicilio permanente do devedor ou no lugar da execucao.

- Artigo 52.2 - 0 organismo competente é o oficial de justica (sadeben izpalnitel).

- Artigo 40.2, n.2 1— o tribunal competente é o tribunal distrital com jurisdicao na drea do domicilio
permanente do devedor ou do lugar da execucao.

- Artigo 58.2, n.2 1— o tribunal competente é o tribunal distrital com jurisdicdo na area do domicilio
permanente do devedor ou do lugar da execucao.

- Artigo 61.2, n.2 2 - o tribunal competente é o tribunal de recurso de Sofia (apelativen sad).

- Artigo 62.2 - o tribunal competente é o Supremo Tribunal de Cassagao (Varhoven kasatsionen sad).

Artigo 103.2, n.2 1, alinea d) — autoridades competentes em matéria de execucao referidas no
artigo 52.2

- Artigo 52.2 - 0 organismo competente é o oficial de justica.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea e) - Recursos contra uma decisao sobre o pedido de recusa de
execugao conforme estabelecido nos artigos 61.2 e 62.2

- Artigo 61.2 - 0 processo de recurso intermédio estabelecido no Cédigo de Processo Civil (capitulo 20).



- Artigo 62.2 - 0 processo de recurso de cassacao estabelecido no Cédigo de Processo Civil (capitulo 22).

Artigo 103.2, n.2 1, alinea f) — nomes, moradas e meios de comunica¢do das autoridades
centrais designadas para assistir na aplicacao do regulamento em matéria de responsabilidade
parental. Caso seja designada mais do que uma autoridade central, especificar as respetivas
competéncias territoriais ou materiais, conforme referido no artigo 76.2

Ministério da Justica

- Para questodes de responsabilidade parental - Direcao da Protecao Internacional da Crianca e da Adocao
Internacional, ul. Slavyanska n.2 1, Sofia; contactos - canais oficiais e correio eletrénico, tel. 0035929237396,
0035929237332, mpzdmo@justice.government.bg.

- Para questdes matrimoniais - Direcdo da Cooperacao Juridica Internacional e Assuntos Europeus,
ul. Slavyanska No 1, Sofia; contactos - canais oficiais e correio eletrénico, tel. 0035929237415,
civil@justice.government.bg.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea g) - se aplicavel, categorias de familiares préximos além dos
progenitores com os quais a crianca pode ser colocada no territério de um Estado-Membro, sem
0 consentimento prévio desse Estado-Membro, conforme referido no artigo 82.2

A Bulgdria exige o consentimento em todos os casos de colocacdo de criancgas no pafs, salvo se estas forem
colocadas com um progenitor, familiares diretos até ao terceiro grau (avé/avd) ou familiares colaterais até ao
quarto grau (irmao/irma do filho ou irmao/irma do progenitor da crianca).

Artigo 103.2, n.2 1, alinea h) — linguas das instituicdes da Unidao Europeia que nao sejam a
lingua de um Estado-Membro, nas quais as comunicacdes dirigidas as suas autoridades centrais
podem ser aceites, conforme referido no artigo 91.2, n.2 3)

Inglés e francés.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea i) — linguas aceites para a traducao dos pedidos e documentos
anexados enviados nos termos dos artigos 80.2, 81.2 e 82.2 e dos campos de texto livre das
certidées conforme referido o artigo 91.2, n.2 2

- Artigo 80.2, n.2 3 - os documentos tém de ser traduzidos apenas para bulgaro.
- Artigo 81.2, n.2 2 - os documentos tém de ser traduzidos apenas para bulgaro.
- Artigo 82.2, n.2 4 - os documentos tém de ser traduzidos apenas para bulgaro.
- Artigo 91.2, n.2 2 - os documentos tém de ser traduzidos apenas para bulgaro.
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido altera¢cdes no original que ainda nao figurem nas respetivas tradugcdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.
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